Kapitola pruni

DRAMA TMAVE NOCI

jednom ze sychravych a temnych zimnich vecert kracel
po skalnaté stezce smérem k pobrezi jeden z muzi nepo-
¢etné $panélské posadky. Sel na straz, na utes nad zatokou,
kde mél drzet hlidku az do rédna. Nebylo to pravé bezpec¢né
misto. Uz nékolikrat pravé tady pod rouskou noci pristali
paseraci a doslo tu ke krvavym bitkam.

Husté ¢erné mraky chvilkami odkryvaly a zase zahalovaly tichou tvar
meésice. Mala svitilna v rukou vojaka stézi osvécovala tizkou stezku. Mla-
dy vojak, jemuz nemohlo byt jesté ani pétadvacet let, Sel zvolna, s opatr-
nosti, ktera ptisobila dojmem ospalosti. Nikdo mu také jinak neiekl nez
Spéac, Spac José. Usnul a zdrave spal, kdykoli jen to bylo v téchto ¢asech
mozné, tireba v pravé poledne. Byl vysoky, hubeny, nikoli vSak slaby. Na-
opak: svalnaté ruce svédcily o tom, ze by byl nebezpe¢nym protivnikem
komukoli, s nimz by se musel stiretnout. A z jeho jiskrnych ¢ernych oc¢i
pod hustym obo¢im by mohl bystiejsi pozorovatel lehce vy¢ist, ze i jeho
nete¢na ospalost je jen zdanliva, Ze je to jen vnéjsi zdani a maska, pod
niz bystice hraji vdéechny smysly.

Spac José kracel noci a nékolikrat se zachvél. Cosi mu naseptavalo,
ze kapitan nevybral a neposild na dnesni straz pravé jeho pouhou ného-
dou. Nebyl sice s to rozpoznat mozny diivod, nicméné ten zvlastni pocit
v ném vyvolaval rostouci podezreni a nutil ho Kk mimoiradné ostrazitosti.

Kdyz doSel az na urc¢ené misto, postavil svitilnu tak, aby osvétlovala
jen tvoz vedouci k vesni¢ce. Pak vSak poodstoupil zpatky do tmy, tak
aby jesté vidél na zatoku i na uvoz, ale sam aby ztistal skryt v temnoté.
Potom se zahalil do svého plasté a ulehl. Na spanek vSsak nemél ani po-
mysleni...

Asi za pul hodiny poté lehce zaharasil pisek na cesté. O chvilku poz-



déji se ve spore osvétleném tvozu objevil obrys ¢erné postavy. Zistala
stat a rozhlizela se.

,J0sé!“ ozvalo se tiché volani. José poznal hlas kapitana.

Ma4 se ozvat? NemaA...?

Znovu v ném zesililo zvlastni, nevysvétlitelné podeziceni, Ze se dnes
chysta cosi podivného - a on ze v tom ma hrat tlohu space. Mlcel tedy,
jako by opravdu spal.

»J0sé, spis?“

Ten opét neodpovédél. Kapitan se upirené dival k mistu, kde José le-
zel. Zddlo se, ze vidi Josého lezici postavu a ze ho proti vSemu oc¢ekdvani
uklidnuje zjisténi, ze opravdu spi. Chvilku jesté bez hnuti ¢ekal. Potom
se potichu vydal dal. Opatrné sestupoval dolti ke birehu. José ho privie-
nymi vicky bedlive sledoval. Snazil se dohlédnout co nejdél po morské
hladiné, pokud mu to umoznovalo mdlé mési¢ni svétlo, chvilkami slabé
pronikajici hustymi mraky. Nevidél nic, ale pak najednou zaslechl jakysi
Sumot, pak i tiché plesknuti vesel o vodu. Sumot i zabéry vesel byly stéle
zretelnéjsi. O néco pozdéji bylo mozné rozpoznat obrys lod’ky, ktera se
rychle blizila ke brehu.

Kdyz lod’ka pristédla, vystoupili z ni tri muzi. Rozhlizeli se - a tu jim
ze stinu skdly vySel vstific kapitdn. Kratce spolu hovoiili, pak kapitdn
pohybem ruky vyzval dva z nich, aby $li s nim. Treti se vratil do lod’ky.
José pozorné sledoval ty dva, co vesli s kapitdnem do tivozu. Podle odévu
to nebyli paseraci. Oba byli ozbrojeni dlouhymi kataldnskymi nozi, 8li
opatrné a nejisté se pohybovali tmou. Najednou strnuli. Pod Josém se
udrolil drobny kaminek a Sinul se po svahu do tivozu. Oba muzi se oka-
mzité chopili noza, ale kapitdn je Septem uklidnoval: ,,To nic, neméjte
obavy, ten spi tak, ze ho neprobudi ani rachot hromu...“ Vydali se tedy
dal, az zcela zmizeli v ¢erné noci.

Ani José neztistal na svém misteé.

Po ¢tytrech, tise jako kocka, se plazil k pobirezi a nespoustél o¢i z muze,
ktery ztstal v lod’ce, povytazené na breh. Byl sehnuty ke dnu lodice a cosi
tam smotéval. Sumot vin dovolil Josému, aby se nepozorované dostal az
Kk pridi ¢lunu. Tam se naraz vzty¢il a namiril pusku proti neznamému.

»Jediny pohyb, a stirelim!“

Cizinec se prudce otocil a zustal stat bez hnuti.

Jeho tvai prozrazovala tlek, spise vsak prekvapeni nez strach.
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»,Kdo jste?“ zeptal se nezndmy s nddechem hrdosti, kterda ustupuje
sile, nehodla se vSak vzdat.

,Rikaji mi Spac¢ José, ale jak se muzete piresveéd¢it, néjak se mi dnes
nechce spt. A nezdd se mi, ze by vim to ptsobilo potéseni.“

,»10 bych prosil,“ ekl tise muz.

»,Muze mi byt celkem jedno, co tu pohledavate. Paserdk, jak vidim,
nejste.“

,»10 bych prosil,“ rekl nezndmy podruhé, hlasem o stupen nevrlejsim.

»,Francouz zirejmé taky ne.“

,» 10 bych prosil,“ ekl cizinec do tiretice - a uz s patrnou podrazdénos-
ti. Dalo se z ni vy¢ist, Ze je pod jeho dtistojnost dat se zpovidat oby¢ejnym
vojadkem a ze jen hlaven pusky, ktera na ného miri, mu brani mluvit
a jednat jinak.

»Podivejte se, pane, je mi také jedno, co jste si dojednali s kapitdnem...“

»,Kapitan nas tedy zradil?“

»S kapitdnem ja ve va$i véci nemdm nic spole¢ného a jak rikdm, ne-
musi mé zajimat, co zajima vas ¢tyi'i. Ale jak ja kapitdna zndm, zadarmo
vam nepomahd. Kolik od vas dostal?*

José kladl otazky nazdarbtih. Nemél tuseni, o¢ tém ctyrem jde. Mél
jen pocit, ze se tu pod rouskou noci odehrava cosi, co by nesneslo denni
svétlo. Utvrdil ho v tom pohled na provazovy zebrik, ktery lezel sto¢eny
u nohou nezndmého muze. A hnétlo ho pomysleni, ze s nim, s Josém,
kapitédn pocital a pocitd jako s ospalym hlupdkem, jehoz Ize snadno pie-
Istit. A praveé tenhle pocit vzdoru ho primél k hovoru, ktery vedl.

,»Kolik od vas dostal?“ opakoval svou otazku.

,CtyFicet unci zlata,“ odpovédél neznamy s netrpélivou nevrlosti.

»Pak ja se spokojim s osmdesati uncemi,“ ekl José. ,Pokud chcete,
abych mlcel a Sel ddl po svych a neptal se vds, k ¢emu je napriklad ten
provazovy Zebrik u vasich nohou.“

Cizinec se zarazil. Nepochybné povazoval Josého pozadavek za holou
nestoudnost. Na druhé strané mu vsak bylo jasné, ze mu nezbyvd, nez
vzit tuhle nestoudnost na védomi, ma-li se ho néjak zbavit. Stahl z prstu
drahocenny prsten a podal ho Josému. ,,Zlato uz nemam, vezmi si ten-
hle prsten, lotre. Ale ruc¢i§ mi hlavou za to, zZe jsi tu dnes v noci nikoho
nevidél, nic neslysel a nic Ze nevis!“

José s uspokojenim vazil v ruce tézky prsten.
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»,Muzete se, pane, spolehnout. Od této chvile jsem pro celou dnesni
noc hluchy, némy a slepy. Ted mohu klidné spat az do rdna.*

Na zdmku v tak pozdni hodinu svitilo jedno jediné velké okno. Byla
to loznice se starozitnym ndbytkem, rozlehly pokoj, osvétleny visutou
lampou. Velké, az k podlaze sahajici okno vedlo na balkon, ktery byl asi
deset metrli nad zemi.

V rohu loznice sedéla u postylky svého tiiletého synka mladd vdova,
hrabénka Luisa. Jeji jemna tvar byla pobledld, poznamenana hlubokym
smutkem, jejz ¢as stéle jesté nemohl utisit. Dlouho do noci tu seddvala
u malého Fabiana a v jeho tvaii hledala a nachdazela rysy tvare nestast-
ného dona Juana.

Ani dnes nemohla usnout. Co chvili se vitr oprel o skla velkého okna,
vytrvale a vtiravé sténala meluzina, tu hlasitéji, tu zas jenom tise jako
dech, ale tizivé jako zhmotnély zal. Nahle se prudkym trhnutim otevielo
okno na balkon, loznici se prohnal silny vichr a s jeho poryvem razné
do pokoje ve$el muz zahaleny do ¢erného plasté, tvai zpola skrytou pod
¢ernym kloboukem. Hrabénka zdésenim strnula jako socha.

»Neopovazujte se volat o pomoc,“ zavelel prisné neznamy, ,je-li vim
mily zivot tohoto ditéte!“

Vtéch slovech bylo tolik pirikré nenévisti, az se hrabénce hrdlo sevirelo
jako pod stiskem silné ruky. Jen stézi ze sebe vypravila:

,Kdo jste? Co tu chcete?*

Muz snal z hlavy ¢erny klobouk a zcela odkryl svou tvar. ,,Pirisel jsem,
abych se stal hrabétem z Mediany.“

Jen na okamzik hrabéncina tvar ozila. Vzapéti vSak zbledla a zdésila
se jeSté vic. Poznala v neznamém Antonia, bratra svého muze. Pred né-
kolika lety se méla stat jeho zenou, ale rozhodla se pro starsiho z bratrii.
Antonio pak ze zdmku odeSel a neméli uz o ném zadné zpravy. Nékteii
tvrdili, Ze i on padl v boji proti Francouztim, ale dtikazy i primi svédkové
chybéli. V hrabénce se v prvni chvili objevil zdkmit radosti, ze zije, ze
nepadl. Rychle vstala a poposla k nému. Vzdpéti ovSem pochopila, o¢
ted Antoniovi jde. Polila ji hrtiza. Chtéla se vrhnout k synovi, ale Antonio
ji tremi prudkymi kroky piredesSel.

,Proboha,“ zasténala hrabénka. , Dejte milost mému ditéti, ni¢im
vam prece neublizilo!“
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»Neublizilo?“ usklibl se Antonio. ,Ted je on,“ ukdzal k postylce, , hra-
bétem z Mediany. Jemu nélezi jméno i majetek mého bratra, jehoZ Zena
byla pirece mou nevéstou!“

Hrabénka si zakryla tvair rukama. ,,On na tom prece nemda nejmensi
vinu,“ rozplakala se, ,,on sdm vam nic zlého neudélal.

»A kdo 1ikd, ze chci udélat néco zlého jemu?“ pronesl Antonio poné-
kud mirnégji. ,Napired meé vyslechnéte - a pak meé sud'te! Pro ného prece
nebude zZaddnou ujmou, kdyz se zirekne majetku i titulu, z nichz dosud
nemohl nic mit, a kdyz bude zit a nevédét nic o tom, co mu v budoucnu
mohlo nélezet..., protoze mu o tom nikdo nebude moci nic povédét...«

»Vy ho chcete ode mne navzdycky odloucit?“ zdésila se hrabénka.
,»Prosim vas, ve jménu bozim vas prosim, nedélejte to... Nejste prece tak
zly, vzdyt by vas potom do smrti tizilo svédomi o takové viné.“

Don Antonio hledél vzhiiru, kamsi mimo hrabénku. Mluvil s netipros-
nym chladem. ,,Domniva se pani hrabénka, Ze jsem se odvazil k tomuto
kroku jenom proto, abych se snad ted dal pohnout prosbami? Mé roz-
hodnuti je nezvratné. Toto dité je dnes naposledy pod stirechou zdmku
mych predkii. A nechcete-li, abych musel pouzit tuhle dyku, pripravte
sebe i syna na cestu. A pospéste si, moji lidé neradi ¢ekaji.“

Hrabénka pochopila, ze neni pomoci. Pristoupila tedy k postylce
a synka probudila. Podival se na ni, usmal se a pritiskl se k ni. Tiresou-
cima rukama ho zacala oblékat. Marné vSechno prodluzovala, nikde
nikdo, nikde nic, co by ji mohlo dat sebemensi nadéji na zdchranu. Kdyz
chlapce uz zcela obleceného naposledy polibila, beze slova a beze smyslti
klesla na koberec.

Nedbaje na vzlykot malého Fabiana, ktery nemohl pochopit, co se to
kolem ného déje, pristoupil don Antonio k otevirenému oknu a zapiskI.
Netrvalo dlouho a nad zé&bradli balkonu se vysunula temné postava.
Do pokoje spésné vesel jeden z dvou muzt, které pozoroval José na své
no¢ni hlidce.

,Vezmi tu zenu,“ chladné piikdzal don Antonio, ,a snes ji doli. Ja
slezu s chlapcem za tebou.

Zhasli lampu, posledni svétly bod nad krajem v této noci.

Zvolna a potichu, v hluboké tmé, nikym nepozorovani, slezli oba
muzi po provazovém zebiiku dold, nejprve na nadvori, potom s tretim
muzem, ktery hlidal pod oknem a smotaval provazovy zebiik, stejnym

«
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zptsobem i pres zdmeckou hradbu. Skalni stezkou a uvozem se dostali
zpétky k pobrtezi.

»Provedte, co jsem vam prikazal,“ zavelel don Antonio - a odevzdal Fa-
biana do rukou druhého muze. Oba, jeden s hrabénkou a druhy s Fabianem,
zmizeli smérem ke ¢lunu. Zanedlouho se vratili, némé kyvli hlavou - a pak
se v8ichni i s donem Antoniem pustili skalnatym tivozem do vnitrozemi.

Byla to ndhoda, zZe pravé téze noci, k rdnu, kdyz uz lehce svitalo, plu-
la podél pobiezi francouzska vale¢na korveta. Muz, ktery drzel straz
na pridi, zpozoroval na vindch nikym nerizeny ¢lun, v némz rozpoznal
lidskou postavu a z néhoz zaslechl i détsky plac.

Okamzité to hlasil porucikovi.

»Spust ¢lun, Bois-Rosé, a zjisti, o¢ jde!“

Bois-Rosé, muz, ktery drzel strdz, ihned prikaz splnil. Zanedlouho se
vratil, v naru¢i s malym chlapcem, zcela vysilenym a tiSe placicim.
,V ¢lunu byla mrtva zena, pane, zabitd dykou. A u ni tenhle chlapec.*

,Co si s nim po¢neme?“ ptal se poruc¢ik bezradné, ale se zirejmym
soucitem.

,»Kdyz dovolite, pane,“ ekl Bois-Rosé, ,nechdm si ho u sebe. Az né-
kde pristaneme u Spanélskych brehti, pokusim se patrat po jeho piribuz-
nych. Co vic mtizeme udélat?“

,Dobra,“ souhlasil porucik. ,Jdi, oSetiri ho a uloz ho na Iizko. A bud’
mu zatim dobrym otcem.“

Uplynula dvé 1éta. Za celou tu dobu korveta u Spanélskych birehu ne-
pristadla. Namoinik Bois-Rosé, ptivodem francouzsky Kanadan, nemohl
pri nejlepsi vili splnit, co slibil. O to vice k malému chlapci ptilnul a za-
miloval si ho jako vlastniho syna. I chlapec prilnul k nému jako k otci,
a pokud jen to bylo mozné, byli jeden s druhym pospolu.

Byla to ovsem léta bojt.

Jednoho dne byla korveta na Sirém ocednu prepadena mnohem sil-
néjsi anglickou lodi. Nebylo tézké odhadnout vysledek stiretnuti. Upro-
bu i maly Fabian a pritiskl se k Bois-Rosému jako vyplaseny a bezradny
ptacek. V hlubokém dojeti strhl Bois-Rosé chlapce k sobé a vlastnim té-
lem ho chranil pred strrelami.
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,»Chlapce zlaty,“ hladil mu hlavu. ,Tady ztstat nemtzes, musi$ dolt,
do podpalubi, ale napred mé dobre poslouchej a vryj si do hlavy, co ti
povim... Ja z tohoto boje zivy nevyvaznu. Mam té rad jako vlastniho syna,
zivot bych za tebe dal, ale nejsi miij syn... J& té jenom nasel u Spanél-
skych bireht, v ¢lunu na moii, u Zeny, kterd asi byla tvou matkou a kte-
rou kdosi zabil... Chtél bych, aby sis to dobre zapamatoval a abys...“

Nedomluvil.

Ndhodné stirela ho zasdhla do levého spanku. Bezvladné klesl na palu-
bu - a Fabian, plac¢ici a k smrti vydéseny, se rozbéhl zpatky do podpalubi.

Bois-Rosé nezemrel. Rana do spanku, byt krvava, ho jen omréacila.
Kdyz se vSak probral z mdloby, lezel v podpalubi anglické lodi jako zaja-
tec, a co se stalo s Fabianem, to se uz nedovédél.

Zbyva jesté dodat, co se mezitim odehrdlo na Spanélském pobrezi,
u skalisek, na nichz stal zamek hrabat Mediant.

Asi tyden po nevysvétlitelném zmizeni hrabénky Luisy a jejtho synka
nasli rybdri jeji mrtvé télo v ¢lunu, ktery viny vyplavily na breh. Po ma-
1ém Fabianovi vSak nebylo ani stopy. Spravce zamku ovinul na znameni
smutku zdmeckou korouhev ¢ernym suknem a vlastni rukou zhotovil
a postavil kiriz na tom misté, kde rybdri ¢lun s mrtvou hrabénkou nasli.

Dohadt o piri¢inach jeji smrti bylo mnoho, ale pravdu nikdo nevypa-
tral. A tak se poznenahlu na tragickou uddlost zapominalo, zejména
kdyz se za néjaky ¢as objevil don Antonio, také uz poklddany za mrtvého,
a kdyz se ujal vlady ve starobylém sidle svych piredkfi.
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